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Provincia de Barcelona

Municipio: San Cugat de] Vallés. Localidad: San Cugat del
Vallés. Denominacién: «San Cugat. Domicilio: Calle Vilaseca 1.
Titular: Don José Le6n Fermandez —Autorizacién definitiva y
clasificacién provisional por dos afics como Centro habilitado
de BUP, con tres unidades y capacidad para 105 puestos es-
colares.

Provincia de Pontevedra

Municipio: Villanueva de Arosa, Localidad: Villanueva de

Arosa. Denominacién: «Valle-Inclan». Domicilio: Las Sinas. Ti-
tular: Don Enrique Iglesias Vilouta.—Autorizacién definitiva y
clasificacién provisional por dos afios como Ceniro homologado
de BUP, con cuatro unidades y capacidad para 160 puestos
escolares.

Provincia de Valladolid

~ Municipio:. Simancas. Localidad: Simancas. Denominacién:
<Pinoalba». Domicilic: Camino Viejo de Simancas. Titular:
«Creacién de Centros de Ensefianzas, S. A.».—Autorizacién defi-
nitiva y clasificacién provisional r dos afios como  Centro
homologado de BUP, con cuatro unidad®s y capacidad para 160
Ppuestos escolares. ' .

Municipio: Simancas. Localidad: Simancas. Denominacion.
«Pefialba», Domicilio: Carretera de Pesqueruela, Titular: «Crea-
cién de Centros de Ensefianza, S. A.».—Autorizacién definitiva
y clasificacién provisional por dos afios como Céentro homologado
de BUP, con cuatro. unidades y  capacidad para 180 pufstos
escolares.

Lo que comunico a V.I. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a V 1. »
Madrid, 27 de diciembre de 197¢ —P. D., el Subsecretario,
Juan Manuel Ruigémez Iza.

Ilmo. Sr. Director general de Enscfianzas Medias,

ORDEN de 8 de enero de 1990 por la que Se
concede al Instituto Nacional de Bachillerato mixto
numero 2, de Manresa (Barcelona) la denominacién
de «Puis Font i Quers. :
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Ilmo. Sr.: De conformidad con lo dispuesto por Real Decreto
de 25 de octubre de 1936 («Gaceta» del 26), que regula las deno-
minaciones de los Establecimientos Oficiales de Ensefianza, y el
Real Decreto 284/1877, de 21 de enero («Boletin Oficial del
Estado» de 28 de febrero) que aprueba el Reglamento Organico
de los Institutos Nacionales de Bachillerato, de acuerdo con el
parecer del Claustro de Profesores y de] dictamen del Consejo
Nacional de Educacién,

Este Ministerio ha dispuesto conceder al Instituto Nacional
de Bachillerato mixto namero 2, de Manresa (Barcelona), la
denominacién de «Pius Font i Quers». :

Lo digo a V.I, para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. 1. . -

Madrid, 9 de enero de 1980.—P.D., el Subsecretario, .Juan
Meanuel Ruigomez Iza.

11mo. Sr. Director general de Ensenanzas Medias.

2799 concede al Instituto Nacional de Bachillerato mixte,
de Cazorla (Jaén), la denominacién de «Alto Gua-
dalquivirs, '

Ilmo, Sr.: De conformidad con lo dispuesto por Real Decre-
to de 25 'de octubre de 1930 («Gacetas del 28) que regula las

denominaciones de los Establecimientos Oficiales de Ensefianza,-

y el Real Decreto 264/1977, de 21 de enero («Boletin Oficial
del Estado» de 2B de febrero) que aprueba el Reglamento Orga-
hico de Jos Institutos Nacionales de Bachillerato, de acuerdo con

el parecer del Claustro de Profesores y del dictamen del Con-.

sejo Nacional de Educacién,
Este Ministerio ha dispuesto conceder al Instituto Nacional de

Bachillerato mixto, de Cazorla (Jaén), la denominacién de «Alto |

Guadalquivirs.

Lo digo a V.I, para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. 1. .

Madrid, 9 de enero de 1880.—P. D., el Subsecretario. Juan
Manuel Ruigémez Iza.

Ilmo. Sr. Director general de Enseﬁanzas Medias.

ORDEN de 9 de enero de 1980 por la que se
concede al Instituto Nacional de Bachillerato mixto
numero 2, de Badajoz, la denominacion de «Reino
Aftasidas.
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Ilma. Sr.: De conformidad con lo dispuesto por Real Decre-
to de 25 de octubre de 1930 («Gaceta- del 26 que regula las
denominaciones de los Establecimientos Oficiales de Ensefianza,

2802

ORDEN de 9 de enero de 1980 por la que se'

y €l Real Decreto 264/1977, de 21 de enero («Boletin Oficial
del Estado» de 28 de febrero) gue aprueba el Reglamento Orga-
nico de los Institutos Nacionales de Bachillerato, de acuerdo con
el parecer de] Claustro de Profesores y del dictamen del Consejo
Nacional de Educacién,

Este Ministerio ha dispuyesto conceder al Instituto Nacional de
Bachillerato mixto numero 2, de Badajoz, la denominacién de-
«Reino Aftasidas.

Lo digo a V.I. para su conccimiento y efectos.

Dios guarde a V. 1. -

Madrid, @ de enero de 1980.—P. D. el Subsecretario, Juan
Manuel Ruigémez Iza. . ’

" Ilmo. Sr. Director general de E?seﬁanzas Medias.

ORDEN de 9 de enero de 1980 por la que Sse
concede al Instituto Nacional de Bachillerato mixto,
de La Unién (Murcia), la denominacion de «Maria
Cegarra Salcedor. -
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Ilmo. Sr.: De conformidad con lo dispuesto por Real Decréto
de 25 de octubre de 1930 («Gacetar del 26), que regula las deno-
minsacicnes de los Establecimientos Oficiales de Ensefanza, y el
Real Decreto 264/1977, de 21 de enero (<Boletin Oficial del
Estado» de 28 de febrero) que aprueba el Reglamento Orgénico
de los Institutos Nacionales de Bachillerato, de acuerdo con el
parecer del Claustro de Profesores y del dictamen del Consejo
Nacirnal de Educacion, . .

Este Ministerio ha dispuesto conceder al Instituto Nacional
de Bachillerato mixto, de La Unién (Murcia), la denominacién
de «Maria Cegarra. Salcedo».

Lo digo a V.I. para su conocimiento y efectos.

. Dios guarde a V.1 ’
. Madrid, 8 de enero de 1980.—P. D., el Subsecretario, Juan
Manuel Ruigémez Iza.

Ilmo. Sr. Directer general de Enseiianzas Medias.

RESOLUCION de la Secretaria Genera] Técnica
por la que se conv~can 220 plazas de Auxiliares
de Conversacién de Lengua espanola en Centros
docentes de grado medio de Francia, durante el
curso 1980-81. -

Ilmo. Sr.: En aplicacién del. Conveénio Cultural entre Espatia
y Francie, .

Esta Secretaria General Técnica del Ministerio de Educacién,
de acuerdo con la Direccién General de Relaciones Culturales
del Ministerio de Asuntos Exterior®s y previo acuerdo de la
Secretaria General Técnica del Ministerio de Universidades e
Investigacién, ha resuelto anunciar convocatoria para selec-
cionar 220 Auxiliares de Conversacién de Lengua espafiola en
Centres docentés de grado medio de Francia durante el curso
1980-81, de acuerdo con las siguientes normas:

I. Régimen

Los Auxiliares de Conversacién de Lengua espafola s€ran
adscritos por las autoridades francesas a un Centro de grado
medio (Lycécs, Colleges d’Enseignement General, d'Enseigne-
ment Secondaire, Ecoles Normales) y deberdn impartir, bajo
la direccion del Profesor titular. un méaximo de doce horas
semanales de ejercicios de conversacién durante el curse aca-
démico 1980-81 (1 de octubre de 1980 a 21 de mayo de 1981).

Los Auxiliares de Convercacién percibirdn, a través del cen-
tro de destino, la suma de 3.000 francos durante ocho meénsuali-
dades (la primera correspondiente al mes de octubre y la ultima
al mes de mayo). Los gastos de desplazamiento a Francia y
de regreso correran a cargo del Auxiliar.

II. Candidatos

Podran solicitar estas plazas quienes reunan las siguientes
condiciones:

a) Nacionalidad espéﬁola. .
b) Encontrarse en alguna de las siguientes categorias, enu-
meradas por orden de preferencia:

Primera.—Ser Licenciado en Filosofia y Letras en la Seccién
de Filologia Moderna, Subseccion de Filologia Francesa.

Segunda.—Ser alumno ds quinto curso de la Seccion de Filo-
logia Moderna, Subsecciébn de Filologia Francesa en las Facul-
tades de Filosofia y Letras.

Tercera.—Ser Licénciado en Filosofia y Letras en la Seccién
de Filologia Romanica.

©) No haber disfrutado anteriormeénte de una plaza de Auxi-

liar de Conversacién en Francia,

. 4} Los Profesores de¢ Educacién General Basica, Funciona-
rios del Estado en servicio activo, podran solicitar dichas plazas.
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Independientemente del orden de prioridad establecido en el
apartado b), se les reservara un 20 por 100 de las mismas.

e) Los candidatos varones no habran de estar sujetos al
servicio militar -durante el periodo del e€jercicio de sus .fun-
ciones como Auxiliar de Conversacion.

" 1) Los solicitantes deberan haber cumplido veinte afios y
no pasar de treinta en la fecha en que se publigque en el «Bole-
tin Oficial del Estado» la presente gonveécatoria,

g) Los candidatos no pertenecientes a la Seccidon de Filo-
logia Modemrma, Subseccion de Filologia Francesa o de Filoiogia
Romanica, deberan eacreditar que poseen un conocimiento syfi-
cicnte de la Lengua francesa.

II. Solicitudes

Habran de formularse por triplicado y necesariamente en
impresos oficial®s que se facilitaran gratuitamente en la Sec-
cion de Informacién, Iniciativas y Re€clamaciones dol Ministerio
de Educacidén, y también en las Delegaciones Provinciales del
Departamento. o

Una vez cumplimentados dichos impresos, deberan entre-
garse personalmente en el Regisiro General del Ministerie de
Educacion, calle Alcala, numero 34, Madrid-14, en los Gobiernos
Civiles, en cualquiera de las Deleguciones Provincieles antes
mencionadas o bien por correo u otro medio previsto en el
articulo 68 de la Ley de Procedimiento Administrativo.

A la solicitud se acompafiara la siguienfe documentacion
(original y fotocopial:

. 1. Partida de nacimiento o fotocopia compulsada del docu-
mento nacional de identidad o del Libro de Familia.

2. Certificado meédico de no padecer enfermedad contagiosa
ni defecto fisico o psiquico que incapacite para la actividad
g realizar. .

3. Certificacion académica de estudios, en la que consten
las calificaciones obtenidas en cada asignatura, .con especifi-
cacion de! curso y convocaioria en gue fucron aprolados.

4. Los Profesores de Educacién General Basica deberan
presentar hoja de servicios debidamente ceriificada por la Dele-
gacidén Provincial correspendieni®, en la que conste que el inte-
resado desempena el area Folologica Francesa.

5. Tres fotografias, tamafio carné, recientes.

8. Documento que acredite un conocimiento suficiente de
la lengua francssa para los que no estén comprendidos en la
norma 2, categorias primera y segunda, del apartado b).

7. Cualquier otro documento que pueda apoyar la peticion
que se formula.

Los solicitantes podran sefialar, por orden de preferencia,
tres distritos académicos de Francia, exponiéndo las razones
que motivan dicha prelacién. Las autoridades francesas procu-
raran aiender sus deseos pero en ningan caso pueden compro-
meterse a darles cumplimiento.

IV. Plazo de admision

Las solicitudes y documentacién completas deberan’ ser pre-
sentadas en el plazo de treinta dias naturales, conlados a nartir
del siguiente @ la fecha de publicecion en el «Boletin Oficial
del Estado» de la presente convocatoria.

V. Seleccion

La seleccion de los candidatos incluidos en cada uno de los .

grupos a que se hace referencia en la norma II se realizard
por una Comisiéon mixta hispano-francesa, sobre la base del
expediente académico y demds méritos. Por parte espaifola
formarin parte de la misma représentantes de esta Secretaria
General Técnica, de la Direccién General de Relaciones Cultu-
rales del Ministerio de Asuntos Exteriores de la Secretaria
General Técnica del Ministerio de Universids(i,es e Investigacion.
Tendran valoracion prioriiaria las notas obtenidas en francés.

La Comisién clevars posteriormente su propucsta a las auto-
ridades francesas comnpetentes, y dara cuenta al Ministerio
de Educacién, '

Se notificard personaimente a los candidatos s€leccionados
la concesién de tal situwacion.

Sin embargo, la plaza no podra considerarse definitivamente
adjudicada hasta que el interesado reciba el oportuno nombra-
miento que le sera enviado directamente por el Office Na-
tional des Universités et Ecoles Francaises, 668 Boulevard Ras-
paiil' Paris VI, a cuyas condiciones especificas quedara obli-
gado.

Los Auxiliares de Lengua espaficla estan cubiertos por un

seguro médico y de accidentes a partir del tercer mes de es-
tancia en Francia. Los dos primeros meses podran quedar aco-
gidos a la Seguridad Social si se matricularan en la Univer-
sidad de la demarcacién académica e la que hayan sido des-
tinados.
" . Las renuncias, salvo cass de fuerza mayor, deberan formu-
larse con anterioridad al 30 de julio y dirigidas a la Seccién
de Cooperacion Bilateral e Intercambics Internacionales del Mi-
nisterio de Educacion.

Lo digo a V.S. para su conocimiento y efectos.
Madrid 11 de enero de 1980.—El Secretario general Téc-
nico, Miguel Angel Arroyo Goémez.

Sr. Subdirector general de Cooperacién Internacienal.
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RESOLUCION de la Secretaria General Técnica
por la.que se convocen 150 plazas de Auxiligres de
Conversacién de lengua espariola en Centros docen-
tes de grado medio del Reino Unido durante el
curso académico 1980-81. ’
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En aplicacién del Convenio Cultura) entre Espafia y el Reino
Unido de la Gran Bretara,

Esta Secretaria General Técnica, en colaboracién con la Di-
reccion General de Relaciones Culturales del Ministerio de Asun-
tos Exteriores y previo acuerdo de la Secretaria General Téc-
nica de] Ministerio de Universidades e Investigacion, ha resuelto
anunciar convccatoria para la seleccién de 180 plazas de Auxi-
liares de Conversacion de lengua espafiola en Centros docentes
de grade medio del Reino Unido durante el curso 1980-81, de
acuerdo con las siguientes normas:

1. Régimen

Los Auxiliares de Conversacién de lengua espafiola serén ads-
critos por las autoridades britanicas a un Centro docente y debe-
ran impartir, 816 fa wireccion del Profescr titular, un maximo
de doce horas semanales de ejercicios-de conversacién durante
el curso académico 1980-81 (1 de septiembre de 1980 a] 30 de
julio de 1981).

Los Auxiliares de Conversaciéon percibiran a través del Cen-
tro de destino la suma de 1.580 libras por el periodo que cubre
el curso académico, en pagos mensuales. Los gastos de despla-
zamiento al Reino Unido y de regreso correran a cargo del
Aucxiliar,

Durente su estancia en el Reino Unido gozaran de asistencia
medica gratuita, de acuerdo con la legislacién de dichg pafs.

II. Candidatos

Podran solicitar estas plazas quienes reunan las siguientes
condiciones:

a) Nacionalidad espafiola.
b) Enconirarse en aiguna de las siguientes categorias, enu-
meradas por orden de preferencia:

Primera.—Ser licenciado en Filosofia y Letras en la Seccién’
de Filologia Moderna, Subseccién de Filclogia Inglesa.

Segunda.—Ser alumno de guinto curso de la Seccién de Filo-
logia Mocderna, Subseccidn de Filologia Inglesa, en las Facultades
de Filosofia y Letras. :

¢} Los Profesores de Educaciéon Genera]l Basica, funciona-
rios del Estado en servicio active, podran solicitar dichas plazas.
Independientemente del orden de prioridad anterior, se les re-
servard un 20 por 100 de las mismas. )

d} Asimismo, se reservara otro 5 por 100 de las plazas a
favor de Licenciados en Facultades Universitarias y Escuelas
Técnicas Supericres que acraditen daocumentalinente un conoci-
miento suficiente de la lengua inglesa.

e) Los candidatos varcnes no habran de estar sujetos a] ser-
vicio militar durante el perfodo del ejercicio de sus funciones
como Auxiliar de Conversacion. :

f) Los solicitantes deberan haker cumplido veinte afios y no
pasar de treinta en la fecha de publicacion en el «Boletin Oficial
del Estado» de la presente convecatoria.

g) No haber disfrutado anteriormente de una plaza de Auxi-
liar de Conversacion en Gran Bretafa.

h) Los cahndidatos, salvo los pertenecientes a la Seccién de
Filologia Moderna, Subseccién de Filologia Inglesa, deberan
acrleditar gue poseen un conocimiento suficiente de la lengua
inglesa.

111. Solicitudes

Habran de formularse per triplicado y necesariamente en im-
precos oficiales, que se facilitarén gratuitamente en la Seccion
de Informacién, Iniciativas y Reclamaciones del Ministerio de
Educacién y también en las Delegaciones Provinciales de] De-
partamento. .

Una vez cumplimentados dichos impresos, deberan entre-
garse en el Registro General de]l Ministerig de Educacic’n}, calle
Alcelé, 34, Madrid-14, de los Gohiernos Civiles, en cualquiera de
las Delegaciones Provinciales antes mencionadas o por correo
u otro medio previsto en e] articulo 88 de la Ley de Procedi-
miento Administrativo.

A la solicitud se acompafiara la siguiente documentacién:

1. Partida de nacimiento o fotocopia compulsada de] docu-
mento necional de identidad o del Libro de Familia. .

2. Certificacion académica de estudios (original o fotocopia
compulsada de la misma), en la que consten las calificaciones
obtenidas en cada asignature, con especificacién del curso y
convocatoria en que fueron aprobadas.

3. Certificado médico oficial (original y fotocopial, que acre-
dite que e} interesado no padece defecto fisico o psiquico que le
incapacite para la actividad a realizar.

4. Los Profesores de Educacién Genera] Basica deberan pre-
sentar hoja de servicios debidamente certificada por la Dele-
gacion Provincial correspondiente, en la que conste que el inte-
resado desempeiia el area filolégica inglesa.



